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KOMISIJA

EUROPOS BENDRIJU DARBUOTOJU MIGRANTUY SOCIALINES APSAUGOS ADMINISTRACINE
KOMISIJA

SPRENDIMAS Nr. 197
2004 m. kovo 23 d.

dél pereinamyjy laikotarpiy jdiegiant Europos sveikatos draudimo kortelés sistemg remiantis Spren-
dimo Nr. 191 5 straipsniu

(Tekstas svarbus EEE ir ES-Sveicarijos susitarimui)

(2004/777EB)

DARBUOTOJJ MIGRANTY SOCIALINES APSAUGOS ADMINISTRA-
CINE KOMISIJA,

atsizvelgdama i 1971 m. birzelio 14 d. Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy taikymo
pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams,
judantiems Bendrijoje ('), 81 straipsnio a dalj, kuri jpareigoja ja
spresti visus administravimo klausimus, kylancius i§ Reglamento
(EEB) Nr. 1408/71 ir paskesniy reglamenty,

atsizvelgdama | 2003 m. birZelio 18 d. Sprendima Nr. 191 dél
E 111 ir E 111 B formy pakeitimo Europos sveikatos draudimo
kortele (3),

kadangi:

(1) Remiantis Sprendimo Nr. 191 1 straipsniu, nuo 2004 m.
birzelio 1 d. E 111 ir E 111 B formas pakeis Europos
sveikatos draudimo kortelé. Tki 2004 m. geguzés 31 d.
valstybiy nariy kompetentingy institucijy i§duotos E 111
ir E 111 B formos galios ilgiausiai iki 2004 m. gruodzio
31 d.

(2)  Remiantis Sprendimo Nr. 191 5 straipsniu, valstybéms
naréms, kurios, priimant sprendimg, nenaudoja sveikatos
draudimo korteliy, gali baiti suteiktas pereinamasis laiko-

(') OL L 149, 1971 7 5, p. 2. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr.
631/2004 (OL L 100, 2004 4 6, p. 1).

() OL L 276, 2003 10 27, p. 19.

tarpis, taCiau jis negali trukti ilgiau kaip iki 2005 m.
gruodzio 31 d. ki 2003 m. gruodZio 1 d. 3ig salyga
atitinkancios valstybés narés privalo pranesti Administra-
cinei komisijai apie savo ketinimg prasyti tokio laiko-
tarpio ir nurodyti jo trukme. Todél nuo 2004 m. birZelio
1 d. valstybiy nariy, kurioms suteiktas pereinamasis
laikotarpis, kompetentingos institucijos galés ir toliau
i8duoti E 111 formas, kurios nustos galioti pasibaigus
pereinamajam laikotarpiui. Minétg salyga atitinkancios
naujosios valstybés narés véliausiai iki 2004 m. geguzés
31 d. privalo pranesti Administracinei komisijai apie savo
pageidavimg taikyti pereinamagjj laikotarpj ir nurodyti jo
trukme.

Siekiant institucijoms ir pilieCiams pateikti aiskig ir skai-
dria informacija ir uZtikrinti E 111 formy, kurios nuo
2004 m. birzelio 1 d. ir toliau bus i§duodamos tam
tikrose valstybése narése, pripazinima, batina sudaryti
valstybiy nariy, kurioms suteiktas pereinamasis laiko-
tarpis, sara$a. Taciau naujy valstybiy nariy ir ELPA 3aliy
saraSas yra tik nurodomojo pobidzio, kol jose netai-
komas Sprendimas Nr. 191.

Nuo 2004 m. birzelio 1 d. valstybiy nariy, kurios netaiko
pereinamojo laikotarpio, kompetentingos institucijos
nebegali i$duoti E 111 arba E 111 B formy. Todél,
jeigu Europos kortelé jvedama palaipsniui, o tam tikros
valstybiy nariy kompetentingos institucijos negalés i§
karto i8duoti Europos korteliy, apdraustiems asmenims
jos turés i§duoti laiking pakaitinj sertifikatg. Taciau véliau-
siai nuo 2006 m. sausio 1 d. $ias korteles privalo i§duoti
visos kompetentingos institucijos.
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Pereinamuoju laikotarpiu atitinkamy  valstybiy nariy
kompetentingos institucijos apdraustiems asmenims ir
toliau iSduos E 111 formas pagal 2004 m. kovo 23 d.
Sprendime Nr. 198 nustatytg pavyzdi dél pavyzdiniy
formy pakeitimo ir naudojimo nutraukimo, bitiny
Tarybos reglamenty (EEB) Nr. 1408/71 ir (EEB) Nr.
57472 (") taikymui.

Tadiau valstybés narés gali sutrumpinti joms suteikto
pereinamojo laikotarpio trukme. Apie tokj savo spren-
dima jos privalo pranesti Administracinei komisijai likus
maziausiai 3 ménesiams iki pirmosios Europos kortelés
i§davimo. Tokj prane$img pateikusios valstybés narés
nebegali i§duoti E 111 formos nuo tos datos, kuri nuro-
dyta pranesime Administracinei komisijai.

EEE jungtinio komiteto sprendimu bus nustatyta, kaip
naudoti Europos sveikatos draudimo kortele Europos
ckonominéje erdvéje. Siame sprendime, visy pirma, bus
nustatytas korteliy, kurias i§duoda Norvegijos, Islandijos
ir Lichtensteino kompetentingos institucijos, pavyzdys.

Jungtinio komiteto sprendimu dél susitarimo dél laisvo
asmeny judéjimo tarp Europos bendrijos ir jos valstybiy
nariy bei Sveicarijos Konfederacijos bus nustatyta, kaip
naudoti Europos sveikatos draudimo kortel¢ santykiuose
tarp valstybiy nariy ir Sveicarijos. Siame sprendime, visy
pirma, bus nustatytas korteliy, kurias iSduoda Sveicarijos
Konfederacijos kompetentingos institucijos, pavyzdys,

PRIEME S] SPRENDIMA:

[ $io sprendimo priedo sarasa jtrauktoms valstybéms naréms
nuo 2004 m. birZelio 1 d. gali bati suteiktas pereinamasis
laikotarpis Europos sveikatos draudimo korteléms jvesti.

() OL L 259, 2004 8 5, p. 1.

ki pereinamojo laikotarpio pabaigos S$iy valstybiy nariy
kompetentingos institucijos ir toliau i§duoda E 111 formas
pagal 2004 m. kovo 23 d. Sprendime Nr. 198 nurodyta

pavyzdi.

Tadiau, dar nepasibaigus pereinamajam laikotarpiui, $ios vals-
tybés narés gali sutrumpinti jo trukme. Apie tai valstybés
narés prane$a Administracinei komisijai likus maziausiai
trims ménesiams iki pirmosios Europos kortelés idavimo.
Tuomet Administraciné komisija i§ dalies pakeicia atitin-
kamus Sio sprendimo priedus, kadangi reikia nurodyti,
kada baigiasi Sios valstybés narés pereinamasis laikotarpis.

Nuo 2004 m. birzelio 1 d. valstybiy nariy, kurios netaiko
pereinamojo laikotarpio, kompetentingos institucijos nebe-
gali iSduoti E 111 arba E 111 B formy. Valstybiy nariy,
kurioms toks laikotarpis buvo suteiktas, taciau kurios
nusprendé ji sutrumpinti pagal $io sprendimo 1 punkto 3
pastraipg, kompetentingos institucijos nebegali i§duoti E 111
formos nuo tos dienos, kuri nurodyta jy pranesime Admi-
nistracinei komisijai.

Siy valstybiy nariy institucijos i$duoda laiking pakaitinj serti-
fikata visiems apdraustiems asmenims, kuriems negalima
i8duoti Europos kortelés.

Jeigu kompetentingos institucijos negali iSduoti Europos
kortelés, jrasai laikino pakaitinio sertifikato formos 8 ir 9
laukeliuose yra neprivalomi. Tai, kad jie paliekami neuZzpil-
dyti, nedaro jtakos laikino pakaitinio sertifikato galiojimui.

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje. Jis taikomas nuo 2004 m. birzelio 1 d.

Administracinés komisijos pirmininkas
Tim QUIRKE
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I PRIEDAS

Valstybiy nariy, kurioms suteikiamas pereinamasis laikotarpis, sarasas

Valstybé naré Pereinamasis laikotarpis iki
Austrija 2005 m. gruodzio 31 d.
Italija 2004 m. spalio 31 d.
Nyderlandai 2005 m. gruodzio 31 d.
Portugalija 2005 m. vasario 28 d.
Jungtiné Karalysté 2005 m. gruodzio 31 d.
II PRIEDAS

Naujy valstybiy nariy, kurioms gali biti suteiktas pereinamasis laikotarpis, nurodomasis sarasas

Naujoji valstybé naré Pereinamasis laikotarpis iki
Latvija 2005 m. liepos 31 d.
Lietuva 2005 m. liepos 1 d.
Malta 2005 m. gruodzio 31 d.
Lenkija 2005 m. gruodzio 31 d.
Slovakija 2005 m. gruodzio 31 d.
Kipras 2005 m. gruodzio 31 d.
Vengrija 2005 m. gruodzio 31 d.

Il PRIEDAS

ELPA 3aliy, kurioms gali biti suteiktas pereinamasis laikotarpis, laikinasis sarasas (atsizvelgiant i EEE Jungtinio
komiteto sprendimg)

ELPA 3alis naré Pereinamasis laikotarpis iki
Islandija 2005 m. gruodzio 31 d.
Sveicarija 2005 m. gruodzio 31 d.
Lichtensteinas 2005 m. gruodzio 31 d.




